{falis Anmelder nichk oder nicht aliein der Erfinder tst) / (where the appiicant 13 not the invanior or is nof the sole 7 (sl le d dowr n'est pas § ou 'unique b

Nr. der Anmeldung oder, falls noch nicht bekannt, Bezeichnung der Erfindung
Application N° or, If not yet known, title of the invention
N° da la demande ou, si ce dernier n'est pas encore connu, titre de I'invention

Zalchen des Anmelders oder Vertreters
A 'S OF rep! ive's rel

Ref du ou dy di
{max. 15 Positionen/max. 15 spaces/

15 caractdres au maximumj

In Sachen der obenbezeichneten européischen Patentanmeldung nennt (nennen) der (die} Unterzeichnete(n)!
in respect of the above European patent application 1 (we), the undersigned®
En ce qui concerne la demande de brevet européen susmentlonnée le (s) soussigné(s)’

als Erfinder2
do hereby designate as inventor(s)?:
désigne(nt) en tant quinventeur(s):

JACOBSON (HOWARD WAYNE)
2009 Longcome Drive
Wilmington, Delaware 19810
United States of America

{Waitere Erfinder sind auf einem gesanderten Hiatt angegaben)/(Additional invent on y sheet)/
{les auires inventeurs sonl mentionnés sur une feville supplémentaire).

Der (Die} Anmelder hat (haben) das Recht auf das européische Patent erlangt®
The applicani(s) has (have) acquired the right to the European patent®
Le(s) demandeur(s) a (ont) acquis le droit au brevet europésn®

Bl [

gemaB Vertrag vom m als Arbeitgeber D durch Erbfoige
under an agreementdated as employer(s} as successor(s) in title
parcontratendatedu . en qualité d’employeur(s) par transfert successoral

o 0O

Fiir jeden Erfinder, der nicht zugleich Anmelder |st, ist sine Kopie der Erfindernennung beigefligt.

A copy of the designation of inventor Is enclosed for each inventor who is not also an applicants.

Une copie de la désignation de 'inventeur a Fintention de chaque inventeur, sauf s'il est en méme temps demandeur, est
jointe & la présentes.

Ort/Place/Lieu Datum/Date

Unterschrift(en) des (der) Anmelders {Anmelder) oder Vertreters (Vertreter)
Signature(s) of applicant(s) or representative(s)
Signature(s) du (des) demandeur(s) ou du (des) mandataire(s)

~ Bitte Namen des (der) L i mit S ine wil IPlease sup i (s) by typ } JPrigra de dactyl hier le(s)
nom(s) du (des) sig au-oh de la sig -
Fufinoten befinden sich aut der Rl Footnot L texto des renvols figurs au verso

EPA/EPO/OEB Form 1002 07.85 F;’LE C OPY bitte wenden/P.T.C./T.8.V.P.



FuBnoten zur Vorderseite

1 Nams(n) des (der) Unterzeichneten nach Mafigabe der Regel 26 (2) (¢) und (d) EFU.

+Bei natlirlichen Personen sind Familienname und Vorname anzugeben, wobei der Familienname vor dem Vornamen zu
stehen hat. Bei juristischen Personen und juristischen Personen gemiB dem fiir sie maBgebenden Recht gleichgestelitan
Gesalischaften ist die amtliche Bezsichnung anzugeben”.

2 Name(n), Vorame(n) und vollsténdige Anschrift(en) des Erfinders (der Erfinder) gemaB Rega! 17 (1) EPU.

3 Istder Anmelder nicht oder nicht allein der Erfinder, so hat die Erfindernsnnung eine Eridirung dariiber zu enthalten, wig der
Anmelder das Recht auf das européische Patent erlangt hat {Artikal 81, Regel 17 (1) EPU). Bel rechisgesch&itlicher Uber-
tragung gentigt die Angabe ,Gem&3 Verirag vom ...", Bel Arbeltnehmererfindungen gendgt der Hinwels, daB der (die} Er-
finder Arbeltnehmer des Anmelders (der Anmelder) ist (sind). Bei Erbfolge genligt die Angabe, daf3 der (die) Anmelder Er-
be{n) des Erfinders (der Erfinder) ist (sind). Auf die Richilinien fur die Priffung im EPA, A-fil, 5.2 wird Bezug genommen.

4 Das Européische Palentamt hat dem Erfinder eine Kopie der Erfindernennung zusammen mit den in Artike! 128 (5) EP{J
vorgesehenen Angaben zuzustellen (Regel 17 (3) EPD). Die erforderlichen Kopien hatder Anmelder nach Regel 36 (4) EPU
elnzureichen.

Footnotes to text overleaf

1 Name(s} of the undersigned in accordance with Rule 26 (2) {¢) and {d) EPC:

«Names of natural persons shall be indicated by the person’s family name and given name(s), the family name being indicat-
ed before the given name(s). Names of legal entities, as well as companies considered to be legal entities by reason of the
tegisiation to which they are subject, shall be indicated by their official designations.”

2 Family name(s), given name(s) and full address{es) of the inventor(s) according to Rule 17 (1) EPC.

3 ifthe applicant is not the inventor oris not the sole inventor, the designation shall contain a statement indicating the origin of
the right to the European patent (Article 81, Rule 17 (1) EPC). In the case of assignments it is sufficient to state “Under an
agreement dated ...”. In the case of employees' inventions it is sufficient to state that the inventor(s) is/are employed by the
applicani(s). In the case of successor(s) in tile it is sufficient to state that the applicani(s) is/are the successor(s) in title of the
inventor(s). See Guidelines for Examination in the EPG, A-Hll, 5.2,

4 The European Patent Office must notify to each inventor a copy of the document designating the inventor together with the
data mentioned in Asticle 128 (5) (Rule 17 (3) EPC). The necessary copies must be filed by the applicant in accordance with
Rule 36 (4) EPC.

Renvois concernant le texte figurant au recto

1 Nom(s) du (des) soussigné(s), conformément a ia raglo 26 (2) ¢} et d) de ia CBE:

»Les personnes physiques doivent &re désignées par leurs noms et prénoms, les noms précédant les prénoms. Les per-
sonnes morales et les sociétés assimildes aux personnes morales en vertu de la iégislation qui les régit doivent figurer sous
feur désignation officielle«.

2 Nom(s), prénom(s} et adresse(s} compléte(s) de I'(des) invenisur(s), conformément & la régle 17 (1) de la CBE.

3 Si le demandeur n'est pas Pinventeur, ou 'unique invenieur, la désignation de I'inventeur doit comporter une déclaration in-
diquant l'origine de I'acquisition du droit au brevet (article 81 et régie 17 (1) de la CBE). En cas de transfert contractuel, il suf-
fit de porter lindication »Par contrat en date du. . .«. Pour les inventions de salariés, il suffit d'indiquer que le(s) salarié(s) est
{sont) remployé (les employés) du (des) demandeur(s). En cas de transfert successoral, il suffit d'indiquer que Ie (les) de-
mandeur(s) est (sont) Phéritler {les héritiers) du (des) Inventsur(s), voir Directives relatives & Fexamen pratiqué & POEB,
A-li, 5.2.

4 L'Office européen des brevets doit, d'aprés la régle 17 (3) de la CBE adresser & linventeur une cople de la désignation de
inventeur accompagnée des indications prévues & l'article 128 (5) de la CBE. Conformément alarégle 36 (4} de laCBE, le
demandeur doit produire le nombre de copies nécessaire.
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